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9. adımda sizden USB kablosunu 
takmanız istenene kadar, kabloyu 
takmayın

Kurulum CD’si  Güç Kablosu  

Kullanıcı Kılavuzu

4 X 6 fotoğraf kağıdı*

 USB Kablosu* 

5 Mürekkep Kartuşu

Yazıcı Kafası  

Aygıttaki tüm 
bantları çıkartın. 
Ekrandan koruyucu 
fi lmi çıkarın.

a.

Paketi açma

Mürekkep kartuşu 
erişim kapağını 
açın ve içerdeki 
tüm paketleme 
malzemelerini 
çıkarın.

b.

Güç kablosunu 
ve adaptörünü 
bağlayın.

a.

  düğmesine 
basarak aygıtı açın. 

b.

Dilinizi ve ülkenizi/
bölgenizi seçin.

c.

Gücü bağlama

Mürekkep kartuşu 
erişim kapağını açın.

a.

Yazıcı kafasını takma

Gri mandal tutamacını 
gösterilen şekilde 
hafi fçe kaldırın.

b.

Yazıcı kafasını 
paketinden çıkarın.
Bakır renkli temas 
noktalarına 
dokunmayın.
Yazıcıdaki veya başka 
bir yüzeydeki temas 
noktalarını çizmeyin.

c.

Yazıcı kafasını resimde 
gösterildiği gibi dik 
şekilde tutun.

d.

 Yazıcı kafasını 
resimde gösterildiği 
gibi aygıta takın. 

e.

Mandal tutamacını 
yavaşça indirin.

f.

Mürekkep kartuşlarını takma

Plastik ambalajı turuncu 
renkli ucundan çekerek 
çıkartın.

a.

Turuncu başlığı 
çevirerek çıkartın.

b.

Mürekkep kartuşunu ters 
çevirin, uygun yuvaya 
takın ve yerine oturana 
kadar aşağı doğru 
bastırın.

c.

Mürekkep kartuşu 
erişim kapağını 
kapatın. Başlatma 
işlemi çalışmaya 
başlar; bu işlem birkaç 
dakika sürer ve biraz 
gürültülüdür.

e.

Başlatma işlemi devam ederken, kağıt yüklemek için 
bir sonraki adıma geçin.

Diğer tüm mürekkep 
kartuşları için a, 
b ve c adımlarını 
tekrarlayın.

d.

ÖNEMLİ:  Mürekkep kartuşlarını takmadan önce 5a adımını 
(önceki sütunda) tamamlamanız gerekir. 

Çıktı ve fotoğraf tepsilerini 
birlikte kaldırın.

a.

Kağıt yükleme

Kağıt genişliği kılavuzunu 
sola kaydırın.

b.

Ana tepsiye düz beyaz 
kağıt yerleştirin ve kağıt 
kılavuzunu kağıda dayayın.  

c.

Çıktı ve fotoğraf tepsilerini 
birlikte indirin.

d.

Fotoğraf kağıdı yükleme

Çıktı tepsisini kaldırın.a.

Fotoğraf kağıdını, 
fotoğraf tepsisine parlak 
yüzü aşağıya gelecek 
şekilde yerleştirin. Kağıt 
kılavuzunu kaydırarak 
fotoğraf kağıdına yaslayın. 

b.

Çıktı tepsisini tam olarak 
indirin.

c.

Tepsi uzantısını dışarıya 
çekin ve kağıt yakalayıcıyı 
yukarı kaldırın.

d.

Hizalama sayfasını yazdırma

Başlatma tamamlandığında 
hizalama sayfası yazdırmak için 
Tamam’a basın. Bu işlem birkaç 
dakika sürebilir.

a.

Hizalama sayfası 
yazdırıldığında, hizalama 
tamamlanmıştır. Tamam’a basın.

b.

Kutu içeriği

*Může být součástí balení

Taşıyıcı mandalı

Renkli simgeler

Nepřipojujte kabel USB, dokud 
k tomu nejste vyzváni v kroku 9

Obsah balení

Instalační disk CD Napájecí kabel  

Uživatelská příručka

Fotografi cký papír 4 x 6  *

Kabel USB*

5 inkoustových kazet

Tisková hlava  

*Mevcut olabilir  

Začínáme
HP Photosmart B8500 series

Odstranění obalového materiálu Instalace tiskové hlavy Instalace inkoustových kazet Vložení papíru

Sejměte ze zařízení 
všechny pásky. 
Sejměte ochrannou 
fólii z displeje.

a.

Otevřete dvířka 
pro přístup 
k inkoustovým 
kazetám a vyjměte 
zevnitř veškerý 
obalový materiál.

b.

Připojte napájecí 
kabel a adaptér.

a.

Stisknutím tlačítka  
 zapněte 

zařízení. 

b.

Vyberte jazyk 
a zemi/oblast.

c.

Otevřete dvířka pro 
přístup k inkoustovým 
kazetám.

a.

Pevně zvedněte úchyt 
šedivé pojistky podle 
obrázku.

b.

Vyjměte tiskovou hlavu 
z obalu.
Nedotýkejte se    
kontaktů měděné 
barvy. 
  Nepoškrábejte  
kontakty o tiskárnu 
ani jiný povrch. 

c.

 Držte tiskovou hlavu 
svisle podle obrázku. 

d.

Zatlačte tiskovou 
do zařízení podle 
obrázku.

e.

Pomalu sklopte úchyt 
pojistky.

f.

  DŮLEŽITÉ UPOZORNĚNÍ:  Před instalací inkoustových kazet 
musíte dokončit krok 5a (v předchozím sloupci). 

Tahem za oranžový 
konec sejměte 
plastový obal.

a.

 Otočením ulomte 
oranžovou krytku. 

b.

Obraťte inkoustovou 
kazetu, zasuňte 
ji do příslušné zásuvky 
a potom ji zatlačte 
dolů tak, aby zapadla 
na místo.

c.

Opakujte kroky a, 
b a c pro všechny 
inkoustové kazety.

d.

Zavřete dvířka pro 
přístup k inkoustovým 
kazetám. Zahájí 
se proces inicializace, 
který trvá několik minut 
a je provázen hlukem.

e.

Zatímco pokračuje proces inicializace, přistupte 
k dalšímu kroku a vložte papír.

Vložení fotografi ckého papíru

Tisk zarovnávací stránky

Připojení k napájení

Zvedněte současně výstupní 
zásobník i zásobník 
fotografi ckého papíru.

a.

Odsuňte vodítko šířky 
papíru doleva.

b.

Vložte do hlavního 
zásobníku běžný bílý 
papír a posuňte vodítka 
šířky a délky papíru tak, 
aby se dotýkala papíru.

c.

Sklopte současně zásobník 
fotografi ckého papíru 
i výstupní zásobník.

d.

Zvedněte výstupní zásobník.a.

 Vložte fotografi cký papír 
do zásobníku fotografi ckého 
papíru lesklou stranou dolů. 
Posuňte vodítka šířky a délky 
papíru tak, aby se dotýkala 
fotografi ckého papíru. 

b.

Úplně sklopte výstupní 
zásobník.

c.

Vysuňte nástavec zásobníku 
a zvedněte zarážku papíru.

d.

Pojistka vozíku

Barevné ikony

Po dokončení inicializace 
vytiskněte zarovnávací stránku 
stisknutím tlačítka OK. To může 
trvat několik minut.

a.

Po vytisknutí zarovnávací 
stránky je zarovnání dokončeno.  
Stiskněte tlačítko OK.

b.
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Yazılımı yükleme - Windows

NOT: İstenene kadar USB kablosunu takmayın. 
Bilgisayarınızı açın, gerekiyorsa oturum açın 
ve masaüstü görünene kadar bekleyin. CD’I takın 
ve ekrandaki yönergeleri uygulayın.
ÖNEMLİ: Başlangıç ekranı görünmezse, Bilgisayarım’ı 
çift tıklatın, HP logolu CD-ROM simgesini çift tıklatın, 
sonra da setup.exe dosyasını çift tıklatın.

a.

ÖNEMLİ: USB kablosu verilmemişse, ayrı olarak 
satın alın.

USB kablosunu takmanız istendiğinde, kabloyu 
HP aygıtının arkasındaki bağlantı noktasına 
ve bilgisayarınızdaki bir USB bağlantı noktasına 
takın. Yazılım yüklemesini tamamlamak için ekrandaki 
yönergeleri izleyin.

b.

Özellikleri keşfetme

HP Photosmart yazılım programı artık bilgisayarınıza 
yüklendiğine göre, HP aygıtınızın özelliklerinden 
herhangi birini deneyebilirsiniz.

Bellek kartından fotoğraf bastırma

Ok tuşlarını 
kullanarak basmak 
istediğiniz fotoğrafı 
görüntüleyin, sonra 
da Tamam’a basın.

c.

HP aygıtındaki 
uygun bellek kartı 
yuvasına bir bellek 
kartı takın.

b.

Henüz 
yapmadıysanız, 
fotoğraf tepsisine 
fotoğraf kağıdı 
yerleştirin.

a.

Sorun giderme

Sorun: (Sadece Windows) Microsoft Donanım Ekle 
ekranı görünür.
Şunları yapın: Tüm ekranları iptal edin. USB kablosunu 
çıkarın ve yeşil renkli HP yazılım CD’sini takın.

Sorun: (Sadece Windows) USB kablosunu takmanızı 
isteyen ekran görüntülenmedi.
Şunları yapın: Tüm ekranları iptal edin. Yeşil renkli 
HP yazılım CD’sini çıkartıp tekrar takın.

Yazılımı yükleme - Mac

Daha fazla bilgiye mi ihtiyacınız var?

www.hp.com

Windows: HP Çözüm Merkezi, HP aygıtınızın 
ve yazılımınızın çeşitli özelliklerine (örneğin, aygıtı 
durumu, ayarlar, sarf malzemesi siparişi ve yardım) 
erişim sağlar.

HP yazılımını kullanma

Mac: HP Photosmart Studio, resim ve videolarınızı 
düzenlemenize ve yönetmenize olanak verir.

Kontrol panelindeki 
Fotoğrafları Bas 
düğmesine basarak 
fotoğrafları basın.

d.

CD’yi takın.
HP Installer simgesini çift tıklatın.
Ekrandaki yönergeleri izleyin.
Setup Assistant (Kurulum Yardımcısı) ekranını 
tamamlayın.

b.
c.

d.

ÖNEMLİ: USB kablosu verilmemişse, ayrı olarak 
satın alın.

USB kablosunu HP aygıtının arkasındaki bağlantı 
noktasına ve bilgisayarınızdaki bir USB bağlantı 
noktasına takın.

a.

Sorun: (Sadece Windows) Aygıt Kurulumu 
Tamamlanamadı ekranı görüntülendi.
Şunları yapın: Aygıtın bağlantısını kesip tekrar 
takın. Tüm bağlantıları kontrol edin. USB kablosunun 
bilgisayara bağlı olduğundan emin olun. USB kablosunu 
klavyeye ya da güçle beslenmeyen bir USB hub’ına 
bağlamayın.

Printed in [country] - English

Jakmile je v počítači instalován software HP Photosmart, 
můžete vyzkoušet kteroukoliv z funkcí zařízení HP.

DŮLEŽITÉ UPOZORNĚNÍ: Pokud není dodán kabel USB, 
zakupte jej samostatně.

Jakmile se zobrazí výzva k připojení kabelu USB, 
připojte kabel USB k portu na zadní straně zařízení 
HP a poté k libovolnému portu USB počítače. 
Dokončete instalaci softwaru podle pokynů 
na obrazovce.

b.

Vložte disk CD.
Poklepejte na ikonu programu HP Installer (Instalátor HP).
Postupujte podle pokynů na obrazovce.
Dokončete obrazovku Setup Assistant (Asistent instalace).

b.
c.

d.

POZNÁMKA: Nepřipojujte kabel USB, dokud k tomu 
nejste vyzváni.

Zapněte počítač, je-li to nutné, přihlaste se, a počkejte 
na zobrazení plochy. Vložte disk CD a postupujte 
podle pokynů na obrazovce.
DŮLEŽITÉ UPOZORNĚNÍ: Pokud se nezobrazí úvodní 
obrazovka, poklepejte na položku Tento počítač, 
potom na ikonu disku CD-ROM s logem HP a nakonec 
na položku setup.exe.

a.

Instalace softwaru v systému Windows Instalace softwaru v systému Mac Seznámení s funkcemi Řešení potíží Použití softwaru HP

DŮLEŽITÉ UPOZORNĚNÍ: Pokud není dodán kabel USB, 
zakupte jej samostatně.

Připojte kabel USB k portu na zadní straně zařízení 
HP a poté k libovolnému portu USB počítače.

a.

Tisk fotografie z paměťové karty

Stisknutím tlačítka 
Tisk fotografií 
na ovládacím 
panelu vytiskněte 
fotografii. 

d.

Vložte paměťovou 
kartu do příslušné 
zásuvky pro 
paměťovou kartu 
v zařízení HP.

b.

Pokud jste tak 
ještě neučinili, 
vložte fotografický 
papír do zásobníku 
fotografického 
papíru.

a.

Problém: (Pouze systém Windows) Zobrazí se dialogové 
okno Přidat hardware společnosti Microsoft.
Postup: Zavřete všechna dialogová okna. Odpojte kabel 
USB a znovu vložte zelený disk CD se softwarem HP.

Problém: (Pouze systém Windows) Nezobrazilo 
se dialogové okno s výzvou k připojení kabelu USB.
Postup: Zavřete všechna dialogová okna. Vyjměte 
a znovu vložte zelený disk CD se softwarem HP.

Problém: (Pouze systém Windows) Zobrazí se dialogové 
okno Instalace zařízení se nezdařila.
Postup: Odpojte zařízení a znovu je zapojte. 
Zkontrolujte veškerá připojení. Zkontrolujte, zda 
je kabel USB připojen k počítači. Nepřipojujte kabel 
USB ke klávesnici ani k nenapájenému rozbočovači USB.

Systém Windows: Software Centrum řešení HP poskytuje 
pohodlný přístup k mnoha funkcím zařízení a softwaru 
HP včetně stavu zařízení, nastavení, objednání 
spotřebního materiálu a nápovědy.

Systém Mac: Software HP Photosmart Studio umožňuje 
organizovat, spravovat a upravovat obrázky  
a videozáznamy.

Potřebujete další informace?

© 2008 Hewlett-Packard Development Company, L.P.

Stisknutím šipek 
zobrazte fotografii, 
kterou chcete 
vytisknout, a potom 
stiskněte tlačítko OK.

c.


